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Insan va gercoklik arasmda garsihgh miinasibatlarin oks olunma aspektlarindon biri
giymatlandirmadir. Diinyanin darki prosesinda tabii verilanlar, tarbiya, tahsil, insamin yasadig
tarixi fon, onun xarakteri, zéivgi, diinyvagériisi insanda milayyan dayarlar sistemi formalagdi-
rir va o, mahz buna séykanarak har seyi giymatlandirir.

Qivmatlandirma qgabilivyati insana siiur meydana galan andan xasdir. Insan tafakkiirii
canli va cansizi milgayisa edir, analogivalara mithiim shamiyyat verir, miixtolif magik obraz
va simvollara miiraciat edir. Insamn tafakkiirii inkigaf etdikca onun giymatlondirma faaliyyati
da inkisaf edir vo miirakkablasirdi, mixtalif nov dayarlar miistaqil dayvar névlaring (manavi,
dini, siyasi, estetik, intellektual va s.) cevrilirdi. Bu dayarlardan biri da “géizallik"dir.

“Gozallik” konsepti cox genig va milcarraddir. O, estetikann on imumi va universal ka-
teqorivalanndan biri kimi, kamillik, obyektin aspektlarinin harmonik birlasmoasini bildirir va
estetik zévg verir. “0, insanlara sevine baxs edir, farah gatirir, hozz verir, onlarda hovat esqi
oyadir” (9). Bu konsept cox gadim zamanlarda formalagmaga baglamis, miirakkab inkisaf yo-
lu kegmis va hazirda da galiblasmamis va yeni galarlar gabul etmaya hazirdir. “Gézallik™ kon-
septi diwriin, tabii vo sosial mihitin alamatlorini Gziinds dasiyir. Zaman kegdikea bu kon-
septin dziinds da milayyan doyisikliklar bag verir. O, har bir konkret etnik miihitda, ssas etiba-
rila, miistagil inkisaf edib formalasdifindan, istonilan milli-etnik miihitds ézol xiisusiyyatlari
var. Bu xiisusiyyatlar tadricon formalagdifindan istanilon tarixi dévrda dbvriin “damga”sim
tzinda oks etdirmis va konsepti homin marhala cargivasinda nazardan kegirdikda, hamin
“damga” milli lingvokulturoloji faktlar kimi “oxuna” bilir.

Belo deyak, “gozallivi” qavramaq ti¢lin insan hayatda duygu organlar vasitasila gabul
etdiyi informasivam artiq stiurunda mévcud olan etalonla uzlasdinr va bundan ¢oas edoarak
miiayyon naticaya galir. Bu uzlagdirma abstrakt anlayislara da aid olur.

“Gozallik™ kontekstdan (diskursdan) asih olarag an miixtalif alamatlari ¢ziinda ehtiva
edir. Bu alamatlori askarlamag, milavyanlosdirmok iciin isa genis sapkida lingvokulturoloji
materiallara miiraciat etmak va onlara istinadon sbziigedan konseptin strukturunu, struktur
elementlonm miiayyanlagdirmak va konkret misallar asasinda nazordan kegimmak lazimdir.

“Gizallik” konseptini Azarbaycan va ingilis dil siiurunda lingvopragmatik baximdan
tahlila calb etmozdan énca geyd etmak lazimdir ki, gbzallik insan hayatinin an mihiim ele-
mentlarindan biridir. Ham Azarbaycan, hom da ingilis dilindaki izahl ligatlarda bu leksema
verilon izahlar, asasan, Gst-lsto digir.

Azarbaycan dilinin izahh ligatinda “gézallik™ bela izah olunur; Gézallik (is.) = Gézal
adam va ya seyin hali: qasonglik, gizogirinlik.

Gozallik — gozol adam, nasa bir seyin hali.

Gaozallik — gizal, gasang, gizal gadin, gozal tabiat.

Giazalea (sif.) = Cox giizal, cox yaxsi, gasangea” (1, s. 186).

Bu izahlardan gérmok olar ki, “gzallik” konsepti, asason, “gézal™ sifati ila realiza olu-
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nur va konseptin strukturu quruldugda “gézal” onun subkonsepti kimi gétiiriila bilar. “Gézal”
leksik vahidi liigatda belo izah olunur:

“Gozal (sif.) — 1. Sifatin cizgilari, badanin tonasiibil, qag-gézil qiisursuz olan;

2. Goza xog galon, gozil oxsayan, xosa galan, gagong;

3. Maharatli, 6z sanatinin ustasi olan, cox vaxsi, ala:

4. Miishat keyfiyyotlors vo ya xassalors malik olan, hor cohatdon yaxs: olan, neca
lazimdirsa ela;

5. Olverisli, yararh, yaxsi;

6. (zarf) Yaxsgi, ola” (1, s. 185).

Ingilis dilinin “Oxford Advanced Learner’s Dictionary” ligatinda gozalliyin bu kimi
manalan verilir:

“beauty - 1. [uncountable] the quality of being pleasing to the senses or to the mind: the
beauty of the sunset/of poetry/of his singing / a woman. The woods were designated an area
of outstanding natural beauty. Beauty products/treatment (= intended to make a person more
beautiful). The sheer beauty of the scenery took my breath away.

2 [countable] a person or thing that is beautiful. She had been a beauty in her day.

3 [countable] an excellent example of its type. "That last goal was a beauty .

4 [countable] a pleasing feature™.

Vebsterin liigatinda iso “gdzalliyin™ bu kimi manalan verilir:

1) the quality or aggregate of qualities in a person or thing that gives pleasure to the
senses or pleasurably exalts the mind or spirit: loveliness: 2) a beautiful person or thing;
especially: a beautiful woman: 3) a particularly graceful, ornamental. or excellent quality: 4) a
brilliant, extreme, or egregious example or instance <that mistake was a beauty=>.

Belolikla, yuxanda gostorilonlardan ¢oug edarask gézalliyin insan hayatimn miihiim
tarkib hissalarindan oldugunu siylaya bilarik.

“Gozallik™ stizil genis isladilon sozdir. O valmz insamin fiziki gézalliyini tasvir etmir,
ham do quru, sistem, proseslar vo s. voziyyatinin miisbat xarakteristikasi Giciin isladilir. Bu
stiziin asas (imumelmi ekvivalenti gisminda “maziyyat™ va “listiinliik” séizlan 1sladilir. Masalon:

“The beauty of the method” (metodun istinlitklari), “the beauty of the analysis”
(tohlilin iistiinkityil), “the beauty of the units is that™ (“cihazlann dstinliyi bundadr ki, ).

Koqnitiv lingvistikada miixtalif név konseptlarin Gyranilmasina béyilk diggat yetirilir.
Masolan, bunlardan bini “gdzallik™ konseptidir. Hazirda elmi adabivvatda homin konseptin
miixtalif aspektlaring hosr olunmus xeyl tadgigat 1slort méveuddur. Bu da tosadiifi deyil,
giinki bu konsept konseptosferda vacibliying géira an osaslardandir. “Gizallik™ konsepti vacib-
liyina géra bagoriyyat ficiin “Haqigat” va “Xeyir” kimi abadi dayarlarla bir sirada dayamr va
onlar kimi givmatlandirma funksiyasi verina yetirir, insanin atraf aloma va basga insanlara
miinasibatini miloyyanlasdirir. Bu konseptin miixtalif dillards realizasinin miigayisali dyronil-
masi xeyli maragh naticolara galmaya imkan verir vo hamin dillorin dasivicilannmn ézallik-
larini, diinyaya baxislanim, atraf alama miinasibatlarini milovyanlasdirmaya imkan verir. Ma-
salan, ingilis lingvomadaniyyatinda gézolliyin gavramlmasimin asas dzalliyi, Y.V Messerya-
kovun fikrinca, “bilavasita emosional vo rasional reflektlogdirilmis miistaqil estetik givmat-
landirma, noyinso gozallik meyarlarna miivafiq bilinmoasi tigiin sart kimi se¢imin vurgulan-
mast, eybacarin, asasan, insamn geyri-diizeiin davramsinin naticasi kimi darkidir” (6, s. 3). In-
gilis lingvomadaniyyating tatbigon, miiallif cavanhg va gizalliyin olmas: vo zahin goriintisda
defektin olmamas1 arasinda alagani vurgulaywr. Ingilis dilinin frazeoloji fondunu Gyranarak
bildirir ki, “ingilis frazeologivasi, paremiologivas: va avoristikasinda gozalliyin aldadicilign
va affailivi idevasi dstiinliik tagkil edir™ (6, s. 4).

Insan tarafindon zahiri gériiniisiin qiymatlondirilmasi funksional-situativ saeiyya dagyir.
Bu aktin mazmunu insanin pirma gabiliyyatinin xiisusiyyatlorindon, givmoatlondirma va giy-
matlandiran obyektlor arasindaki masafadan, gavramanin miiddatindon asili olaraq dayigilir.
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Yeri, masafasi va milddatindan asih olaraq qiymatlandirmanin bu kimi névlari farglan-
dirlir:

1) dmumi taossiirat gqiyvmoatlondirmosi: bu givmatlondirmada insamin zahiri gériinisi
tamlhig kimi gavramilir, giymatlandirma bir imumi alamat iizra gedir — gabul etma, gabul et-
MIma:

2) zahiri périiniigi detallagdiran givmatlandirma: zahiri gorinigiin ayn-ayn detallaninm
farglondirilmasing yéniimlanir.

Bu givmatlondirmalorin har birinds emosional baslangic éziina yer alir. Dogrudur, bu
miixtalif saviyyada intensivliya malik ola bilir. Umumi va ilkin toassiiratin giymatlandirilma-
sina assosiasiyalar da daxildir.

Emosional givmatlandirma aktimin naticasi verballasmis emosiyva olur. Bu, giymot-
landironin giymatlandirma obyekting saxsi miinasibatindon irali galir va obyektin etalona
yaxinhq daracasindan asili olur. Adatan, bela emosiya subyektiv saciyyali olur. Masalan,
yaxsi, Gox yaxsi, ¢ox gbzal, sla, méhtagam va b. Emosional qiymatlondirma naticasinds ham
miishat va ya manfi emosional tasir daracasi, ham da damsanin mévgeyindan giymatlandirma
obyektinda fardi va takrarolunmaz magamlann olmasi va ya olmamasi milayyanlagdirilir.

Insanin zahiri gériiniisinin qiymatlandirilmasinds estetik aspekt, adaton, emosional
aspektla six bagh olur. Miisbat va ya monfi giymoti gatdiran dil vahidi eyni zamanda qiymat-
landironin emosional miinasibatini da aks etdirir. Belo emosiya, bir gayda olaraq, subyektiv
saciyya dagiyir (2, s. 12-13) va miishat va ya monfi konnotasivali leksik vahidlarl ifada olu-
mur. Qeyd etmok lazmdir ki, givmoatlondirma obyekti bu va ya digar xiisusiyyatlaring
(alamotlaring) gbra diggati calb eda vo ya milayyan xisusiyyatloring gora ikrah dogura bilar.
Qeyd edak ki, bu kimi leksemlar giymatlandirma obyekting xas olan an miixtalif keyfiyyatlan
saciyyalandirmak dciin istifada olunur. Qiymatlandirmoanin yénimlandirildiyi keyfiyyatlari
lizo gixartmaq iiciin KONTEKST vacibdir.

Insanin zahiri goriindginiin estetik giymatlandirilmasinin parametrlor sirasinda onun
dleil parametrlarini da (boyu, hacmi, cokisi) farglondirirlar. Insanin zahiri gériiniistiniin estetik
etalonundak: colbedicilik hagqinda tasovviirlor badon qurulusunun xiisusiyyotlori va dan
drtiiyiiniin ranginin qiymatlandirilmasinda daqiqlagdirilir.

Azarbaycan dilinda badan gurulusunun proporsionallig (bovlu-buxunlu, gamatli, cinar
boylu va s.) va fiziki saglamligi (canli-casadli, andamli va s.) én plana ¢akilir.

Ingilis dilinds gozal obyekt, adatan, milli madaniyyatda, diinyagorisinds, mentalitetda
formalasib éziino yer almig, etalonlasmis proporsiyalara malik olmalidir, lakin asas masala
bizim hansi meyarlardan ¢nas edarak onlann diizgiinliiyiinii givmotlandirmamiz ila baghdir
(7). Bununla bagh bela bir fikir séylanilir ki, obyektin gézalliyi hagqindak: miishat miila-
hizalar onun qurulusunun zahiran ifada olunan bu va ya digar xiisusivyatlorinin gbzo adati
olmasi ilo olagadardir. Qavramisin adatiliyi tokrarlanma va obyektin gurulusunun miiayyan
vacib hayati funksiyalarin yerina vetirilmasi {iglin magsadauygunlugu ila izah olunur: “beauty
consisted in proportion or utility” (7). Amma insamin gézolliyi qgavramasina onun tafakkiiriin-
daki milayyan giymatlandirma meyarlan dosti do tasir edir: “we must conclude that beauty is,
for the greater part, some quality in bodies acting mechanically upon the human mind by the
intervention of the senses” (7).

Ingilis dilinda gozoallik bir sira hallarda “seksualligla™ slagalondirilir. Bu onunla izah
olunur ki, gozolliyin funksiyasi nasli davam etdirmok dgiin miixtalif obyektlari ézina colb
etmakdon ibaratdir: giillar onlara tozlanma diciin lazim olan hagaratlan calb edirlar, heyvanat
alaminda bir cinsdan olanlar digar cinsdoan olanlan calb edirlar, 6zl do gozalliyva va disi, va da
erkoklor malik olurlar (yasilbas sona, tovuzqusu va s.). Insan comiyyatinds mohabbat va
ehtirasin sabobi kimi bu va ya digor cinsin niimayandaloring xas olan gézallik gostarilir: “By
beauty I mean that quality or those qualities in bodies, by which they cause love, or some
passion similar to it” (7; 8).
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Azarbaycan dil giiurunda gbzallik bu vo ya digar daracads méhtosomlikls milsayiat
olundugu halda, ingilis dil silurunda gizallik méhtasomlikdan ayndir: “the sublime, which is
the cause of the former, always dwells on great objects, and terrible”. Bu, dil dasiyicilanimin
siurunda gozal obyektin kigik élciilorla alagalandirilmasindan irali galir: “beautiful objects
are comparatively small”. Dil dasiyicilanmin fikrinca, mohz bu kimi obyektlori sevmak olar:
“it is the small we are inclined to be fond of” (7). Ingilis dilindaki kicik élciilar idevas:
formalann va badanin incaliyinin miishat estetik givmoatlandirilmasi ila baghdir: “Appearance
of delicacy, and even of fragility, is almost essential to it (beauty)” (7).

Zahiri goriiniis kommunikasivanin basqa insanlara iinvanlanms ifadali vasitasidir (2;
5). Bu, siiurun miixtalif saviyyalori tarafindon gavramilan emosional, ekspressiv va estetik
shomiyyatli obyektdir. Zahiri gériiniisiin madoniyyatds méveud olan va dilda tasbit olunmus
giymatlori miloyyon etnos tarkibinds insan hagqmda qiymotlondirma tosovviirlorini izah
etmaya imkan verir. Zahiri goriiniisin tasvirinda éziina yer almg giymatlandirma komponen-
tionu madaniyyatin mithiim amilidir va aynca lingvomadani konsept formalasdinr.

Insan 6z duygulan, hiss-hayacanlarim heg do hamiga “gozallik™ kimi qiymatlondirmir,
daha dogrusu, “gézallik™ leksemini islatmir, bu konseptin realizasinda, verballagdinlmasinda
basga sbz va ifadalardan istifada edir. Masalan, “manim vaziyyatim vaxsidir”, “mana xosdur™,
“gox sadam”™ va s. Gozollik sbzii bir godor sonra 6n plana ¢ixir. Bu, gézallivin gavramlma
hiidudlan son daraca geniglanands va bunun yaninda “eybacarlik™ anlagilmayanda bag verir.

Qeyd olunur ki, “asl gozallik bilavasita miinasibatda yaramr va buna géra da, “burda va
indi” méveuddur. Ozii-6zliiyiinda edilan harakat da valmz “burda va indi” gozaldir, agar biz
onu sonradan bela qiymatlondirsak, bu giymotlandirma fakbmin 6zii bizim etdivimiz harakatdir
va bizim bu va ya digar fakta “burda va indi” verdiyimiz giymat do mohz ona iinvanlanir” (4).

V.Z.Demyankov bildirir ki, “filosofdan farqli olaraq filoloq no gbzalliyin tarifini, na
estetika (Gzii-ozliyiinda gizal olan formalin idealina yaxmlasma kimi qivmatlandirilir) va eti-
ka (toqdir vo tangida layig olan) arasindak: haddi axtarmur. Biz cox va ya az doracada yalmz
gozallik hagqinda nitqi tadqig eda bilarik. Bu nitq isa yalmz ayri-ayn milli madaniyyatlar (va
hatta onlann bélga variantlan) arasmda deyil, hom da eyni bir madaniyyatin méveud oldugu
miixtalif dévrlar arasinda forg oldugunu gostarir” (3, s.73).

Ham zahiri, ham do manavi gozallik insan Gglin béyiik sarvatdir. Bunu tadgiq olunan
lingvomadaniyyatlarin materiallan osasinda bariz gimok milmkiindir. “Gozallik™ konsep-
tinin konseptuallasmasi ila bagh badii adabiyyat niimunalarini tahlil etdikds gérmak olur ki,
bu konseptin daxilinda bir sira tematik gruplan farglandirmak miimkiindiir vo bunlan biz kon-
kret misallar asasinda soziigedan konseptin strukturunu tadqiq edanda atrafl nozardan kegira-
cayik.

“Gozallik” konseptinin Azorbaycan dilinda semantik makami ¢oxlaylidir. Onda ham
miishat, ham da monfi keyfiyyatlari farglandirmak olar. “Gézollik” konseptinin biitiin ele-
mentlori hagqinda kifayat qodor genis tasovviir yaratmagq iigiin onun niivosi va civarnma daxil
olan mona gatlanm miitlag lingvopragmatika baximindan, yoni konkret kontekstlor gorgi-
vasinda dyronmak lazimdir. Bu, néwvbati fasillords diggat markazinda olacag. Bununla bela,
nazardan kecirdiyimiz misallar konseptin mirakkabliyini géstorir va onun strukturunu qurma-
#a, miixtalif soviyyali torkib hissalorini miloyyanlagdirmoys imkan verir.

Konsept (o climladon “gézallik™ konsepti) kontekstds konkret manasinda realiza olun-
dugundan onu leksik monasinda deyil, kontekstual monasinda nazardan kegirmok lazim galir.

Konsepti biz verballasmg anlayis vo manalar dasti olan dil méveudlugu kimi basa diigii-
rilk. Bu manalar dasti milayyan moanalara, subyektiv givmatlandirma va assosiativ konno-
tasivalara malik olan sozlarin leksik-semantik birlasmalari naticasinda amala galir. Bir tafak-
kiir kateqoriyas: kimi, konsept “fikir dili"nin &éyronilmasi vo tosviri, idrak dsulu. infor-
masiyanmn saxlamlmas: va iglonilmasi vasitasi qisminda gixig edir. Konsept daim inkisafda
olan mental kategoriya oldugundan onun tahlilini dil vahidlorinin igladildiyi kontekstlar asa-
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sinda aparmaq daha mogsadouygundur, ¢iinki mahz bu yvanasmada yalmz ligatlords toshit
olunmus monalar, hom da gizli, bariz, gériinmayan monalar vo mona galarlanim askarlamagq
miimkiindiir.
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VA Lsadaposa

K'\‘pﬂl’l’l"ﬂ» KAK KOHUENT H JeKcemMa

(ma npusepe Azey u an, 10 AT KO)

Penome

Kouuent wkpacotas (sbeautys) cnomuuil o aderpasTisiii. OH B 3aBHCHMOCTH OT pedepoil
CHTYALHE BEMEOUZET B cedd PaInkle MPHIHAKE, 70 4eTk0 MOKHEO YRHIETE HA OpaMepe ofeacHennii,
KOTOPERIE JaHkl 3Tof Mekcese B ToNkowmx cnosapax. Cpassenne fedumnmumil JanMoro koHuenTa B
azeplaliixanckoM B ANTARICKOM ATRIKIN NOKIIKEIET, YTO «KPACOTAN JaKe NpH CORNateHnn aedn-
HHLHIL, 10 BHYTPEHHEMY COIEPHaHHKD OHH HE COBNAJAIOT, N0 TOMY, 4TO 33 3THM CTOHT B KOHUENTO-
cdepe TOrO HAK APYTOrO HAPOAR OHH HASHTHYHEMH He SRESIOTCH. DTO CREIAHO NPERle BCEer) ¢ TeM,
YTO KOHUEOT B PIAHLIX A36IKAX GOPMHPYETCH B PAIHLIN HALMOHANLHLX, OPHPOIHER, COUMATEHRIX,
HCTOPHYECKHX H NP, YCIOBHAX. Kouuenr HEPACOTAX HOCHT B cedie DUEHOMHOE FHAYEHHE, H MEKBATIL-
KOBOE OTAHYHE KOHLENTA NPOSBIACTCA Yalle BCero B 3o acneste. CeMaHTHYECkoe NOe KOHLENTa
WKPACOTLN MHOTOCHONHOE, B HeM MOMHMO NONOAHTENEHON KOHHOTALNN, MOKHO BELIEAHTE H OTPH-
LATENRHOE, W0, KIK NOKIILBAKT MEOTOYHCIEHHEIE NPHMEPLL, €KPACOTY» MOKHO OUSHHBITE KAK He-
NOCPEACTEEHHO, TAK i OMOCPEIDBIHHO, 4EPET AHTOHHMEL, HEPes OTPHIAHHE er0 HATHYHA.

U.AJalarova
"Beauty” as a concept and lexeme
fon the example of Azerbaijani and English languages)
Summary

The concept of "beauty” is complex and abstract. It has different features depending on the
speech situation. This can be clearly seen on the example of the explanations that are given to this
lexeme in explanatory dictionaries. Comparison of the definitions of this concept in the Azerbaijani
and English languages show that “beauty”, even if the definitions coincide, do not coincide in their
inner content, because they are not identical in the concepiual sphere of this or that nation. This is
primarily because the concept in different languages is formed in vanous national, natural, social,
historical and other conditions. The concept of "beauty" has an evaluative meaning, and the

28



Husmanitar elilorin Syronilmosinin aknsl problemlos 3/ 2021

interlanguage difference of the concept is manifested most often in this aspect. The semantic field of
the concept "beauty” is multilayered. Along with the positive connotation, one can also distinguish the
negative connotation in it. Numerous examples show that "beauty” can be assessed both directly and
indirectly through antonyms.
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